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Zawiadomienie dotyczace $rodkéw antydumpingowych obowigzujacych wzgledem przywozu

niektérych elementéw zlgcznych z zeliwa lub stali pochodzacych z Chinskiej Republiki Ludowej,

w nastepstwie zalecen i ustalefi przyjetych dnia 28 lipca 2011 r. przez organ rozstrzygania sporéw
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(2012/C 66/06)

Niniejsze zawiadomienie publikuje si¢ na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1515/2001 w sprawie Srodkéw, ktore Wspdlnota
moze podjaé po przyjeciu przez organ ds. rozstrzygania sporow
WTO raportu dotyczacego zagadniefi antydumpingowych i anty-
subsydyjnych (1) (,rozporzadzenie upowazniajgce WTO”).

W dniu 28 lipca 2011 r. organ rozstrzygania sporéw WTO
przyjal raport organu apelacyjnego i raport zespolu orzekajs-
cego zmieniony przez raport organu apelacyjnego w sprawie
,Wspdlnoty Europejskie — Ostateczne $rodki antydumpingowe
wprowadzone wzgledem przywozu niektérych elementéow
zlacznych z zeliwa lub stali pochodzacych z Chin” (,rapor-

ty") ().

W raportach tych stwierdzono migdzy innymi, ze UE postgpila
niezgodnie z:

— art. 6.10 i 9.2 Porozumienia antydumpingowego WTO
odnos$nie do art. 9 ust. 5 rozporzadzenia (WE)
nr 12252009 w sprawie ochrony przed przywozem
produktéw po cenach dumpingowych z krajéw niebedacych
czlonkami  Wspélnoty  Europejskiej })  (,podstawowe
rozporzadzenie antydumpingowe UE”) zastosowanego
w dochodzeniu w sprawie przywozu niektorych elementéw
zlacznych z zeliwa lub stali pochodzacych z Chinskiej
Republiki Ludowej (,dochodzeniec w sprawie elementéow
zlgcznych”),

— art. 6.4, 6.2 i 2.4 Porozumienia antydumpingowego WTO
odno$nie do niektérych aspektow stwierdzenia dumpingu
w dochodzeniu w sprawie elementéw zlgcznych,

— art. 4.1 Porozumienia antydumpingowego WTO odno$nie
do definicji przemystu unijnego,

() Dz.U. L 201 z 26.7.2001, s. 10.

(®) WTO, raport organu apelacyjnego, AB-2011-2, WT/DS397/AB/R,
z dnia 15 lipca 2011 r. WTO, raport zespolu orzekajacego,
WT/DS397/R, z dnia 29 wrze$nia 2010 r. Raporty te dostepne sg
na stronie internetowej WTO (http:/[www.wto.org/english/tratop_e/
dispu_e/cases_e[ds397_e.htm).

() Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 51.

— art. 3.1 i 3.2 Porozumienia antydumpingowego WTO
odno$nie do okreSlenia wielkosci przywozu po cenach
dumpingowych w dochodzeniu w sprawie elementow zlgcz-
nych,

— art. 3.1 i 3.5 Porozumienia antydumpingowego WTO
odnos$nie do analizy zwiazku przyczynowego oraz

— art. 6.5 i 6.5.1 Porozumienia antydumpingowego WTO
odnos$nie do przetwarzania informacji poufnych.

Po konsultacji z Komitetem Doradczym celem niniejszego
zawiadomienia jest wszczecie przegladu na podstawie rozporzg-
dzenia upowazniajacego WTO oraz poinformowanie zaintere-
sowanych stron o sposobie uwzglednienia wyzej wymienionych
ustalen dotyczacych Srodkéw obowigzujacych wzgledem przy-
wozu niektérych elementéw zlacznych z zeliwa lub stali pocho-
dzacych z Chinskiej Republiki Ludowej. Srodki te zostaly wpro-
wadzone rozporzadzeniem Rady (WE) nr 91/2009 z dnia
26 stycznia 2009 r. (%) (,;rozporzadzenie w sprawie elementéw
zgcznych”) w nastgpstwie wszczetego dnia 9 listopada 2007 r.
dochodzenia przeprowadzonego przez Komisje. Okresem
objetym dochodzeniem (,0D”) byt okres od dnia 1 pazdziernika
2006 r. do dnia 30 wrzesnia 2007 r.

1. Ustalenia dotyczace art. 6.10 i 9.2 Porozumienia anty-
dumpingowego WTO odno$nie do art. 9 ust. 5 podsta-
wowego rozporzadzenia antydumpingowego UE,
zastosowanego w dochodzeniu w sprawie elementéw
zlacznych

Artykut 9 ust. 5 podstawowego rozporzadzenia antydumpingo-
wego UE stanowi, ze indywidualni producenci eksportujacy
w pafistwach o gospodarce nierynkowej, ktorzy nie sa trakto-
wani na zasadach rynkowych zgodnie z art. 2 ust. 7 lit. ¢
podstawowego  rozporzadzenia  antydumpingowego  UE,

() Dz.U. L 29 z 31.1.2009, s. 1.
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podlegaja ogdlnokrajowej stawce cla, o ile nie wykaza oni spel-
niania warunkéw indywidualnego traktowania okreslonych
w art. 9 ust. 5 podstawowego rozporzadzenia antydumpingo-
wego UE.

a) Przeglgdy obowigzujgcych Srodkow

W nastepstwie wspomnianych raportéw i na mocy
rozporzadzenia upowazniajgcego WTO Komisja wszczyna
niniejszym przeglad sposobu traktowania przyznanego
niektérym  zainteresowanym stronom w dochodzeniu
w sprawie elementow zlgcznych, mianowicie tym stronom,
ktore uwazaja, ze zostaly zniechgcone do wspdlpracy i zwra-
cania si¢ o indywidualne traktowanie ze wzgledu na zwig-
zane z tymi czynno$ciami obcigzenia administracyjne lub
poniewaz strony te uznaly, ze nie spelniaja wszystkich
kryteriéw zawartych w art. 9 ust. 5 podstawowego
rozporzadzenia antydumpingowego UE.

Komisja niniejszym zwraca si¢ o zlozenie wniosku o prze-
glad w oparciu o art. 1 rozporzadzenia upowazniajacego
WTO do wszystkich producentéw eksportujacych w Chin-
skiej Republice Ludowej, ktérych wywéz do Unii Europej-
skiej podlega obecnie §rodkom antydumpingowym wprowa-
dzonym wzgledem przywozu niektérych elementéw zlgcz-
nych z zeliwa lub stali pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej i ktérzy uwazaja, ze zostali zniecheceni do wspol-
pracy i zwracania si¢ o indywidualne traktowanie ze
wzgledu na zwigzane z tymi czynnoSciami obcigzenia admi-
nistracyjne lub poniewaz uznali, ze nie spelniajg wszystkich
kryteriow zawartych w art. 9 wust. 5 podstawowego
rozporzadzenia antydumpingowego UE oraz ktérzy uznaja,
ze nalezy dokonal przegladu tych Srodkéw w S$wietle
wykladni prawnej art. 9 ust. 5 podstawowego rozporzg-
dzenia antydumpingowego UE zawartej we wspomnianych
raportach.

W celu dostosowania si¢ do zalecei i ustalen organu
rozstrzygania sporéw $rodki, ktére podlegaja przegladowi,
mogg zosta¢ uchylone, zmienione lub utrzymane.

b) Procedura i termin

Zainteresowane strony, jesli maja by¢ uwzglednione w niniej-
szym przegladzie, musza zglosi¢ si¢ w terminie 30 dni od
daty opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku
Urzgdowym Unii Europejskiej oraz:

(i) oswiadczyé, ze S$rodek antydumpingowy, ktéremu
podlega wywéz wnioskodawcy do Unii Europejskiej,
zostal wprowadzony w wyniku okolicznosci opisanych
w powyzszej sekgji a), a takze

(ii) poda¢ informacje o wielko$ci wywozu do Unii Europej-
skiej i cenach eksportowych w rozumieniu art. 2 podsta-
wowego rozporzadzenia antydumpingowego UE, obej-
mujace okres objety dochodzeniem, na podstawie
ktorych natozono obowigzujace clo antydumpingowe.

Pisemny wniosek o przeglad nalezy przestaé na ponizszy
adres:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H — Fasteners investigation
Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Faks +32 22993704
E-mail: TRADE-AD-FASTENERS-DSB@ec.curopa.cu

Komisja rozpatrzy wnioski o przeglad w oparciu o rozporzg-
dzenie upowazniajgce WTO w rozsagdnym terminie. Prze-
glady zostang wszczete pod warunkiem otrzymania nale-
zycie uzasadnionego wniosku. Zawiadomienie o wszczeciu
zostanie opublikowane w serii C Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Strony wnioskujace o przeglad powinny wiedzieé, ze w przy-
padku koniecznosci zmiany obowiazujacych S$rodkow
w wyniku ustalen przegladu wysokos¢ tych srodkéw moze
ulec zmniejszeniu lub zwigkszeniu.

Po wszczeciu przegladu Komisja zastrzega sobie prawo do
jego zakonczenia, nawet jesli strona wnioskujgca o przeglad
zadecyduje o wycofaniu swojego wniosku.

2. Ustalenia dotyczace art. 6.4, 6.2 i 2.4 Porozumienia
antydumpingowego WTO odno$nie do niekt6rych
aspektéw stwierdzenia dumpingu w dochodzeniu
w sprawie elementéw zlgcznych

W nastepstwie raportéw organu rozstrzygania sporéw Komisja
zamierza ponownie ujawni¢ wszystkim zainteresowanym stro-
nom, ktére uczestniczyly w dochodzeniu w sprawie elementéw
zlacznych, bardziej szczegétowe informacje dotyczace charakte-
rystyki produktu uznane za istotne w ustaleniu wartosci
normalnej zastosowanej do celéw poréwnania z produktem
objetym postepowaniem. Otrzymane uwagi zostang przeanali-
zowane, a wynikajace z nich ustalenia bedg nastepnie ujawnione
wszystkim ~ zainteresowanym stronom, ktére uczestniczyly
w dochodzeniu w sprawie elementéw zlgcznych.

3. Ustalenia dotyczace art. 4.1 Porozumienia antydumpin-
gowego WTO odnos$nie do definicji przemystu unij-
nego

W nastepstwie raportéw organu rozstrzygania sporéw Komisja
zamierza, uwzgledniajac wszystkie wazne o$wiadczenia produ-
centéw unijnych, ktérzy zglosili si¢ w terminie wyznaczonym
w zawiadomieniu o wszczeciu (), ponownie przeanalizowaé
swoja definicje przemystu unijnego i poziom jego reprezenta-
tywnosci oraz stwierdzi¢, czy produkcja elementéw zlacznych
przez ten przemyst stanowi procentowo znaczacy czg$¢ tacznej
szacunkowej produkcji w rozumieniu Porozumienia antydum-
pingowego WTO. Wyniki ponownej analizy zostana ujawnione
wszystkim  zainteresowanym stronom, ktére zglosily sig
podczas dochodzenia w sprawie elementéw zlacznych. Strony
te zostana zaproszone do przedstawienia swoich uwag.

4. Ustalenia dotyczace art. 3.1 i 3.2 Porozumienia anty-
dumpingowego WTO odno$nie do okreslenia wielkosci
przywozu po cenach dumpingowych w dochodzeniu
w sprawie elementéw zlacznych

W nastepstwie wspomnianych raportéw Komisja zamierza
zmieni¢ swoja oceng¢ szkody przez wylaczenie przywozu, co
do ktérego nie stwierdzono wystepowania dumpingu. Wyniki
tej zmiany zostang ujawnione wszystkim zainteresowanym stro-
nom, ktére zglosity si¢ podczas dochodzenia w sprawie
elementéw zlacznych. Strony te zostana zaproszone do przed-
stawienia swoich uwag.

() Dz.U. C 267 z 9.11.2007, s. 31.
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5. Ustalenia dotyczjce art. 3.1 i 3.5 Porozumienia anty-
dumpingowego WTO odno$nie do analizy zwigzku
przyczynowego

W nastgpstwie raportéw organu rozstrzygania sporéw Komisja
zamierza ponownie ocenié, czy przywoz po cenach dumpingo-
wych wyrzadzil szkode przemystowi unijnemu, uwzgledniajac
wlaiciwe dla tego przemystu wyniki eksportowe, zamiast 0gdl-
nych danych statystycznych dotyczacych wywozu dostarczo-
nych przez Eurostat. Wyniki tej oceny zostang ujawnione
wszystkim  zainteresowanym stronom, ktére zglosily sig
podczas dochodzenia w sprawie elementéw zlacznych. Strony
te zostana zaproszone do przedstawienia swoich uwag.

6. Ustalenia dotyczace art. 6.5 i 6.5.1 Porozumienia anty-
dumpingowego WTO odnosnie do przetwarzania infor-
macji poufnych

W nastepstwie wspomnianych raportéw Komisja zamierza
zwroci¢ si¢ do dwoch zainteresowanych producentéw unijnych
o przedstawienie powodéw, dla ktérych informacje poufne nie
mogly by¢ przedlozone w formie niepoufnego streszczenia.
Komisja zamierza réwniez ujawni¢ dane Eurostatu dotyczgce
facznej unijnej produkeji elementéw zlacznych w  formie,
w jakiej zostaly one przedstawione pierwotnie. Komisja udzieli
nastepnie odpowiednich informacji wszystkim zainteresowanym
stronom, ktére zglosily si¢ podczas dochodzenia w celu zapo-
znania si¢ z niepoufng dokumentacja. Strony te zostang zapro-
szone do przedstawienia swoich uwag.

7. Pozostale zalecenia i ustalenia

Komisja zamierza uwzgledni¢ uwagi tych stron uczestniczacych
w dochodzeniu w sprawie elementéw zlgcznych, ktére uwazaja,
ze ujawnienie ustalen co do traktowania na zasadach rynko-
wych lub co do jakichkolwiek innych zalecen czy ustalen
organu rozstrzygania sporéw bylo dla nich niekorzystne.

Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia upowazniajagcego WTO
wszelkie $rodki przyjete na mocy tego rozporzadzenia w nastep-
stwie przegladu nie beda mialy mocy wstecznej.

Prawo do zlozenia wniosku o przeglad okresowy zgodnie z art.
11 ust. 3 podstawowego rozporzadzenia antydumpingowego
UE pozostaje niezmienione.

8. Rzecznik praw stron

Zainteresowane strony moga wystapi¢ o interwencje urzednika
Dyrekeji Generalnej ds. Handlu petnigcego role rzecznika praw
stron. Rzecznik praw stron posredniczy w kontaktach miedzy
zainteresowanymi stronami i sluzbami Komisji prowadzgcymi
dochodzenie. Rzecznik praw stron rozpatruje wnioski o dostep
do akt, spory dotyczace poufno$ci dokumentéw, wnioski o prze-
dluzenie terminéw i wnioski stron trzecich o przestuchanie.
Rzecznik praw stron moze zorganizowa¢ przestuchanie indywi-
dualnej zainteresowanej strony i podja¢ si¢ mediacji, aby
zapewni¢ pelne wykonanie prawa zainteresowanych stron do
obrony.

Whiosek o przestuchanie z udzialem rzecznika praw stron
nalezy sporzadzi¢ na piSmie, podajac uzasadnienie.

Dodatkowe informacje i dane kontaktowe zainteresowane
strony moga uzyskac na stronach internetowych DG ds. Handlu
dotyczacych rzecznika praw stron: http:/[/ec.europa.cuftrade/
tackling-unfair-trade/hearing-officer/index_en.htm

9. Przetwarzanie danych osobowych

Wszelkie dane osobowe zgromadzone podczas niniejszego
dochodzenia bedg traktowane zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie
0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o swobodnym
przeplywie takich danych ().

() Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1.
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